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内容概要

　　《国魂：世界各国国歌大观》介绍了世界各地的国歌。
国歌，与国旗和国徽一样，是十分重要的国家符号，是国家的象征，是国家和民族之魂的最强音。
在现代世界，一个新的国家诞生，必然以制定新的国歌为重要标志。
一个国家政权更迭之后，第一件事情必定是修改宪法，重新制定国旗和国歌。
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书籍目录

亚洲阿富汗　《人民颂歌》阿曼　《苏丹赞歌》巴基斯坦　《祝福你，圣洁的祖国》不丹　《神龙王
国》朝鲜　《爱国歌》东帝汶　《祖国，祖国》菲律宾　《菲律宾民族进行曲》哈萨克斯坦　《我的
哈萨克斯坦》韩国　《爱国歌》柬埔寨　《吴哥王国歌》老挝　《老挝人民颂歌》马来西亚　《我的
祖国》蒙古　《蒙古国国歌》孟加拉　《金色的孟加拉》缅甸　《我们热爱缅甸》日本　《君之代》
沙特阿拉伯　《国王万岁》斯里兰卡　《斯里兰卡母亲》泰国　《泰国国歌》土耳其　《独立进行曲
》新加坡　《前进吧，新加坡》叙利亚　《祖国的保卫者》也门　《联合共和国》以色列　《希望》
印度　《人民的意志》印度尼西亚　《伟大的印度尼西亚》约旦　《吾王万岁》越南　《进军歌》中
国　《义勇军进行曲》欧洲阿尔巴尼亚　《国旗颂》爱尔兰　《战±之歌》奥地利　《山的土地，河
的土地》白俄罗斯　《我们自俄罗斯人》保加利亚　《亲爱的父母邦》比利时　《布拉班人之歌》冰
岛　《千年颂》波兰　《波兰决不死亡》丹麦　《有一处好地方》德国　《德意志之歌》俄罗斯　《
俄罗斯联邦国歌》法国　《马赛曲》芬兰　《祖国》荷兰　《拿骚的威廉》捷克　《我的家乡在哪里?
》克罗地亚　《美丽的家园》拉脱维亚　《上帝保佑拉脱维亚！
》列支敦士登　《在年轻的莱茵河上》卢森堡　《我们的祖国》马耳他　《马耳他颂歌》摩纳哥　《
摩纳哥进行曲》挪威　《啊，我们热爱这个国家》葡萄牙　《葡萄牙之歌》瑞典　《你古老、自由的
北国山乡》瑞士　《瑞士赞美诗》斯洛伐克　《塔特洛山的暴风雨》乌克兰　《乌克兰的荣耀还没有
消亡》希腊　《自由颂》匈牙利　《上帝保佑匈牙利人》意大利　《马梅利之歌》英国　《神佑女王
》非洲阿尔及利亚　《誓言》埃及　《我的祖国，我的祖国，我的祖国》贝宁　《新的黎明》布隆迪
　《亲爱的布隆迪》赤道几内亚　《让我们走在无比幸福的道路上》吉布提　《吉布提国歌》几内亚
　《自由》几内亚比绍　《这是我们热爱的祖国》加纳　《上帝保佑我们的祖国加纳》津巴布韦　《
祝福津巴布韦的国土》喀麦隆　《集合歌》科特迪瓦　《阿比让之歌》肯尼亚　《啊，创造宇宙万物
的上帝》莱索托　《莱索托王国国歌》利比里亚　《万岁利比里亚》利比亚　《真主最伟大》马达加
斯加　《啊，我们亲爱的祖国》马里　《为了非洲，为了你，马里》毛里求斯　《祖国》纳米比亚　
《纳米比亚，勇敢的国家》南非　《南非国歌》尼日利亚　《起来，同胞，听从尼日利亚的号召》塞
内加尔　《弹起你的科拉，敲起你的鼓》苏丹　《我们是上帝的兵，祖国的兵》乌干达　《啊，乌干
达，美丽的国家》赞比亚　 《来，自豪地歌唱赞比亚》中非共和国　《重生》大洋洲澳大利亚　《前
进，美丽的澳大利亚》巴布亚新几内亚　《啊，起来，祖国的全体儿女》斐济　《上帝保佑斐济》基
里巴斯　《站起来，基里巴斯！
》瑙鲁　《瑙鲁我们的家园》萨摩亚　《自由旗》汤加　《汤加国歌》图瓦卢　《“图瓦卢属于上帝
”》瓦努阿图　《我们，我们，我们》新西兰　《上帝保佑新西兰》美洲阿根廷　《祖国进行曲》安
提瓜和巴布达　《美丽的安提瓜，我们向您敬礼》巴巴多斯　《在熟年，在荒年》巴哈马　《巴哈马
，向前进！
》巴拉圭　《巴拉圭人，为共和国献身！
》巴拿马　《地峡颂歌》巴西　《巴西联邦共和国国歌》伯利兹　《自由的国土》秘鲁　《秘鲁国歌
》哥斯达黎加　《伟大祖国，你美丽的旗帜》古巴　《巴雅莫颂歌》海地　《德塞林斯》洪都拉斯　
《你的国旗是天上的明灯》加拿大　《啊，加拿大！
》美国　《星条旗》墨西哥　《墨西哥人，响应战争的召唤》特立尼达和多巴哥　《自由之爱锻造我
们》委内瑞拉　《光荣归英勇的民族》乌拉圭　《乌拉圭人，为祖国去死！
》牙买加　《牙买加，亲爱的牙买加》
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章节摘录

　　亚洲　　《人民颂歌》　　这个国家是阿富汗．　　这是每一个阿富汗人的骄傲。
　　和平的土地，战斗的土地，　　她的儿女个个英勇无比。
　　这个国家是每个部族的家．　　俾路支人和乌兹别克人，　　普什图人和哈扎拉人．　　土库曼
人和塔吉克人．　　还有阿拉伯人和高加人．　　帕米尔人和努里斯坦人．　　巴拉哈维人和齐泽巴
什人．　　还有艾马可人和帕沙叶人。
　　这个国家将永放光芒．　　就像蓝天上的太阳　　在亚洲的胸膛。
　　永远是心脏。
　　我们永远跟随真主．　　齐声唱，真主真伟大，齐声唱，真主真伟大。
　　塔利班政权倒台后，阿富汗新政府赶紧制定新国歌．因为旧国歌已经不足以体现阿富汗今日的新
面貌。
在广泛征求各族人民意见后。
成立了一个由诗人、作家、音乐家组成的新国歌创作班子。
按照新宪法的规定，新国歌的写作语言采用普什图语——阿富汗最大民族普什图族的语言。
阿富汗主要民族的名字都被写进了歌词。
歌词中还出现“真主最伟大”、“这个国家是每一个部族的家”这样的话，体现国家的伊斯兰特征和
民主新气象。
　　2006年5月14日，新国歌《人民颂歌》在喀布尔正式唱响，但现场没有乐队和歌唱家，新国歌的声
音是从CD播放机里传出的。
经过多年的战乱．阿富汗国内现在找不到音乐家和像样的乐器来现场演奏国歌。
阿富汗的音乐人才大多移居国外。
这首新国歌的词作者贾哈尼和曲作者瓦萨现分别侨居美国和德国．连这张CD也是由分散在世界各地
的阿富汗歌唱家集中在德国录制的。
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